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TiM HIEU CACH TAO NGHIA

CUA CAC THUAT NGU' LA CUM TU TRONG TIENG ANH

Khao sit céc thuat ngit tiéng Anh cua linh
vuc tai chinh-ké toan-ngan hang, ching toi
thiy da phan thuat ngit 12 cum tir va chiing
¢6 nhiu nét dic trung rat thd vi vé ciu tric
n6i dung (ngit nghia) va céu tric hinh thirc .

Trong bai viét nay, ching t6i mudn thir di
sdu tim hiéu vé mit ndi dung ngir nghia ciia
cdc thuat ngir 1a cum tir tiéng Anh d6. Vé
phuong dién nay, qua tu lidu, chiing t6i thay
c6 thé chia ra lam hai nhém 16n:

a) Nhém céc thuat nglt cym tr ma ngir
nghia cta ching tudn theo cich két hop
nghia théng thudng gitra cdc thanh td;

b) Nhém céac thuat nglt cum to ma ngl
nghia cta chiing khong tudn theo cich két
hop nghia thong thuong giira cic thanh td;

Ta hay di sau khdo sat tirng nhém.

1. Nhém (a): Cac thuat ngir la cum tir
ma ngir nghia cia ching tuin theo cach
két hop nghia thong thwong giira céc
thanh t6

Khéc véi thuat nglt ¢ dang tur, thuat ngir
12 cum tir loai nay c6 cau trac phuc tap hon
nhiéu; ching cé thé 1a sur két hop cua hai, ba,
bon, nidm, sdu thanh t5. Thi du: historical
cost (gia gbc, nguyén gid), certified public
accountant (nhan vién ké toan cong), out of
pocket expenses (tién chi tiéu ngoai, tién ng
chi), strike riots and civil commotion clause
(diéu khoan dinh cong, bao dong va dan
bién), free of income tax (mién thué thu
nhap), to go out of business (bi pha san)...

NGUYEN THI TUYET

(NCS, Trudng DHKHXH & NV TP H8 Chi Minh)

Thuédt ngir 1a cum tu c6 thé & dang cum
danh tir, cum dong tr hay cum trang tu. Pai
da s6 12 cum danh tir, sau d6 12 cum dong tur.
Thuat ngir 12 cum trang tir khong phd bién.
Diéu nay khiang dinh khuynh huéng dinh
danh trong ngén ngir khoa hoc.

Ta hay xem sy tao nghia loai nay & cac
thuat ngir 1a cum danh tir, 12 nhém pho
bién nhat trong h¢ thuat ngilt cua linh vuc tai
chinh-ké toan-ngan hang. N6i dén ciu tric
cum danh tir 12 ta nghi ngay dén médi quan hé
chinh phu giita céc thanh t5. Thanh t6 trung
tdm 13 danh tr va cic thanh t& phu bao
quanh né. Thanh td trung tim mang ndi
dung co ban, goi tén cdc khdi niém vé céc
hién tugng, su vi¢c, qué trinh....xay ra trong
linh vyc tai chinh-ké todn-ngan hang. Nhiing
thanh t4 phu lam nhi€m vy lam rd nghia cho
thanh t6 chinh, md 4 ddc diém, tinh chat,
chirc ndng, thudc tinh co ban cua thanh td
chinh, khién cho mdi thuat nglt moi tao ra
mang khéi niém chi tiét hon, cu thé hon,
nghia cta ching rd hon, cé tinh khu biét cao
hon.

Thi du kiéu 1:

- assets (tai san)

- tangible assets (tai san hiru hinh)

- fixed tangible assets (tai san hiru hinh
¢ dinh)

Thi du kiéu 2:

- principle (nguyén tic)

- distribution principle (nguyén tic phin
phéi)
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- re-distribution_principle (nguyén tic tii
phan phéi)

- re-distribution- of- income principle
(nguyén tic tdi phan phdi thu nhap)

- re-distribution-of-income principle of
taxation (nguyén tic tdi phan phdi thu nhap
thué)

Qua hai loai vi du trén, ta thdy cdc thuat
ngit 12 cum danh tir rat dé dang tao thanh
mot hé théng thuat ngti. Tt khdi niém bao
trum mang ndi dung chinh, cé ngoai dién l6n
nhat dén khai niém chi tiét c6 ngoai dién nho
dan di, hay néi cich khic, thuat ngit cang
ndi rong bao nhiéu thi nghia ctia né cang cu
thé bay nhiéu, ndi dung cang siu bay nhiéu.
Hé thdng thuat ngir dugc phan chia dan dan
thanh tang 16p. Nhitng khdi niém gin nhau
thuong kéo theo hang loat tir khai niém nay
dén khéi niém khdc. Thi du:

1. Depreciation ( khau hao)

- Accumulated depreciation (khau hao
tich luy)

- Tax depreciation (kh4u hao tinh thué)

- Accelerated depreciation (khiu hao gia
tdc )

- Straight-line depreciation (khiu hao
truc tuyén)

- Declining balance depreciation (khau
hao s6 du giam dan)

2. Deduction (khéu, khéu trir)

- Deduction at source (khau trir (thué) tai
ngudn)

3. Decreasing (giam dan)

- Decreasing returns (lai giam dan)

- Decreasing cost industry (nganh kinh
doanh chi phi giam dan)

- Decreasing term policy (don bao hiém
ky han giam dan)

4. Discount (chiét khiu)

- Discount rate (ti 1é chiét khau)

- Discount factor (hé sb chiét khau)

- Discount cash flow (dong ngan luu
chiét khau)

Chling ta thay cdc thudt ngit tao thanh
nhitng mit xich glup ta dé dang lién tuong tur
khéi niém nay den khai niém khéc, nhat 1a
nhitng khai niém gan nghia. Trong hang day
cdc méc xich d6 c¢6 nhitng méc xich 1a chd
danh dau dé chuyén tir trudng khai niém nay
sang truong khai niém méi khac. Do vay,
khi xay dyng hé thong thuat ngit ta ¢ thé
tap hop nhiing khai niém gin nhau, c6 lién
quan chdt ch€ véi nhau thanh tung nhém.
M&i nhém ciing 12 mot tiéu hé thong khai
niém. Mot hé thong 16n lai bao gdm nhiéu hé
thong nho. Mdi hé thng khéi niém lai c6
mot khai niém chinh lam trung tdm va xung
quanh né la nhiing khéi niém phdi sinh tao
thanh cum va ci nhu thé tao thanh mot hé
thong mé dé ddp Gmg su phat trién khong
ngung cua khoa hoc.

Tir ngit sir dung trong linh vuc ké todn ¢
Viét Nam hién nay la do chuyén dich tu
thuat ngir tiéng Anh. Do vdy, viéc nghién
citu mot cich ki ludng mat tao nghia cua
thudt ngir déng vai trd quan trong trong qud
trinh “chuan héa thuat ngit”, nhat 1 hién nay
tinh trang st dung thudt nglt mot cich tuy
tién, 16n xon, mau thudn, thiéu hé théng va
chua chinh xdc con dang pho bién.

2. Nhém (b): Cac thuat ngir la cum tir
ma ngir nghia ciia chiing khong tuin theo
cach két hop nghia thong thwong giira céc
thanh t6

Poc cic sach bao hay tai li¢u viét vé linh
vuc tai chinh-ké toan-ngan hang tiéng Anh,
ching ta dé nhan thiy c6 rt nhiéu cum tir
khé long dodn ra nghia cia né néu nhu chi
ding 16i phan tich thong thuong. Xin don cir
& day mot bai doc trong cudn “Accounting”
ciia tic gia Michael R.Sneyd véi tua dé
“Time to clarify the obligations of auditors”
(Tua dé tiéng Viét: “Pa dén lic can lam
sang to trach nhiém cua cdc nhéan vién kiém
todn”). Néu cAm bai ma dich ngay, ta s¢ rat
ling tung véi céc kleu ket hop tir rét la, bat
quy tic vé nghia va vé cau trdc. Thi du nhu:
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pose problems (dugc giai thich 1a : present
problems), the roof of the debate (the reason
for the discussion), fo work on its behalf (to
work for someone) legal redress
(compensation from the law), ripe for reform
(needs to be reformed), price premium
(especially high price), transition period
(time of change), intensity of competition
(the great strengh of competition), holds no
water (is not a good argument), addresses
the problem (faces the problem and tries to
solve it).

Ta hdly xem mot sb vi du:

1.  transition period -> thoi ki qud do,
giai doan chuyén tiép

Ex: Having periodic compulsory rotation
of auditors to prevent too cosy a relationship
between the audit partner and the
management of firm raises questions as to
the quality of the audit scrutiny during the
transition period.

(Dich: Viéc tao ra sy xoay tua dinh ki bat
budc d6i véi cdc nhan vién kiém todn dé
tranh su qud than mat trong quan hé gilta
nhan vién kiém todn véi giam doc da day 1én
mot van dé thac mac vé viéc ligu 6 bao dam
tinh can than ki ludng cia cong viéc kiém
toan trong giai doan qud do).

2. legal redress > su boi thuong theo
luat dinh

ripe for reform = chin muoi cho
viéc cdi 16

Ex: Traditional solutions of professional
self-regulation backed up by legal redress as
a last resort appear to be rlpe for reform.

(chh Giai phdp truyén thong trong viéc
ty diéu chinh nhiing tinh todn sai trong ké
toan duoc khuyén khich bang su boi thu*o‘ng
theo ludt dinh nhu la phuong cich cudi cung
¢6 vé chin muoi cho viéc cdi 16).

3. price premium > phu phi gid cao

Ex: The leading audit firm, whose strong
brand names command a substantial price
premium, have an interest in the auditor’s

signature a kind of insurance policy against
the risk”.

(Dich: Cac cong ti kiém toan hang dau c6
thuorng hiéu ndi tleng yéu cau phu phi gid
cao, rat quan tdm dén chir k1 cua nhan vién
kiém todn, coi d6 1a mot gidy ching nhan
bao dam cho viéc chéng lai rui ro).

Giai thich sy két hop nay khéng don
gian, M.R. Sneyd ciing ling ting va chi dua
ra 161 khuyén 1a: “Trong tiéng Anh ciing nhu
nhiéu ngoén ngit khic, nhiéu tir c6 xu hudng
di kém nhau mot cach ngau nhién. Xu huéng
nay duoc goi la sy két hop tir. Mot diém
dang luu ¥ 1a sy két hop nay khong theo mot
quy tic nao ca, do vdy, cdch tot nhat dé hoc
né d6 12 phai nhan ra nhiing tir nao xuét hién
theo kiéu két hop nay trong qud trinh doc”.
(“In English, as in other languages, there is a
tendency for certain words to occur together.
This tendency is called collocation. There
are no rules about this and the best way to
learn it is to notice which words appear
together when you are reading”) .

Tinh bén viing, chic chin va mic do hoa
13n nghia cua cdc thanh td trong viéc tao ra
nghia ciia thut ngit 12 cum tir khién nhiéu
nguoi con dung né nhu moét thanh nglr khi
mudn dién dat mot hoat dong trong linh vuc
chuyén moén. Thi du: cum tor make Bogus
investment dugc dung voi nghia thuat ngir
hop dong dau tr ma. Néu dich ting tir thi ta
¢6 thé dich 12 ddu tw theo kiéu Bogus. Nhung
tim hiéu ki ta biét dugc cum tir nay xuat hién
trén bdo chi Mi vao nhiing thip nién 1800.
Theo mdt t& bdo & Boston thudc tiéu bang
Masschusettes thi tir “Bogus” c6 nguén géc
tr mot tén tdi pham t€n la “Boguze”. Hin
thuong thanh todn ng nan bang nhiing to séc,
mic di hin khong c6 du sb tién ki qily nhu
thé & ngan hang. Tat nhién ching ai nhan
duoc mot déng Xu nao tir hin ta ca. Cu thé,
Boguze lira hét nguodi nay dén nguoi khic
roi chudn mét. Nguoi Mi da str dung cum tu
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nay trong giao dich hang ngay voi tu ciach
nhu mdt thut ngir-thanh ngtr.

Qua trudng hop trén ta thdy mot két hop
tir bt quy tic vé ngit phdp hay vé ngir nghia
bé ngoai c¢6 thé 12 ngau nhién, nhung trong
nhiéu truong hop, ciing c6 thé truy tim cin
nguyén cua ching.

Trong hé thong thuat ngir tai chinh-ké
toan-ngan hang c6 kha nhiéu cic thuét ngir
cum tor ma nglt nghia cua chung tuin theo
cich két hop nghia thong thudng gitra cic
thanh td. Céc cum tu thuat ngli loai nay cé
thé 12 cum dong tr, cym tinh tr va cum
trang tr.

a) Cdch tao nghia thudt ngit la cum dong
tur

Tinh thanh ngit (idioms) thé hién rat o
trong thuat ngir la cum dong tir. Ching ta
khong thé dodn trudc nghia ciia cum tir
thong qua ngit phdp ciu tric thanh t6
(constituent structure grammar).

Thidu:

- To buy a bull (mua déau co)

- To sell the book (ban theo sb sdch)

- To be under contract (ki hop ddng
(voi))

- To flood the market (tran ngédp thi
truong)

- To hit the bid (chdp lay gia dé mua)

- To set up in business (khai truong mot
cua hang mdi)

b) Cdch tgo nghia cua thudt ngit la cum
tinh tir

Nghia cua thuat ngir loai nay thuong phai
giai thich. C4ch tot nhét 12 ta nén ghi nhé va
diing nguyén khéi trong qud trinh thuc té st
dung. Thi du nhu:

Payable (adj) > kha nang thanh todn,
phai tra

1) Payable in advance = (kha nang thanh
todn trudc, phai tra trudc). Thi du: The rent

is payable in advance (Dich: Tién thué nha
phai tra trudc).

2) Payable on demand (phai trad ngay).
Thi du: The bill of exchange is payable on
demand. (Dich: H6i phiéu phai tra ngay).

3) Payable to order (tra theo Iénh, tra
cho nguoi ¢6 tén trén phiéu). Thi du : The
bill of exchange is payable to order on 26™
January, 2010. (Dich: H6i phiéu nay chi tra
theo 1énh vao ngay 26 thang 1 nam 2010).

¢) Cdch tao nghia cua thudt ngit cum
trang tu

Thuéat nglr 1a cum trang tor khong phai 1a
dang phé bién. Nhiém vu cua chiing dung dé
chi dia diém, chi thoi gian, chi myc dich,
trang thai, phuong thuc hanh dong..., tra 101
cho cau hoi HOW (nhu thé nao). Nghia ciia
ching khéng phai liic nao ciing dwoc hiéu
bang cdch cong nghia clia cdc thanh td trong
né mic di cdch két hop van ding theo quy
tac ngit phap. Chang han, thut ngit against
the box (bao hiém trong két), against all
risks (bao hiém moi rui ro). Thi du : Goods
must be insured against all rists. ( Dich:
Hang héa phai dugc bao hiém moi rii ro)

3. Van dé chuyén dich ngir nghia cia
thuat ngir tiéng Anh sang tiéng Viét

Trong qud trinh chuyén dich thut ngir tai
chinh-ké toan-ngan hang tiéng Anh ra thuat
ngit twong duong tiéng Viét, ching ta phai
chd y tim hiéu nhiing c4i giéng va khac nhau
vé ngir nghia ciia cac thanh té giita nhiing
thuat ngit ddng nghia & hai thir tiéng. Thi du
nhu so sdnh cdc thuat ngli: wholesale
bdn budn va retail < ban lé, big note «— tién
chan va small change < tién lé. Ta c6 thé
thdy ¢ ddy c6 mot loat van dé khi so sdnh vé
hinh thtc cau tao ciing nhu vé két hop nghia
giita cdc yéu t6 trong hai ngdn ngir Anh va
Viét. Tiéng Viét ding mot khai niém trung
tam 12 bdn, tién rodi dung cip d6i lap budn /
lé; chan / Ié 1am dinh ngir dé tao ra nhiing
thuat ngir d6i 1ap bdn buén / bdn 1é, tién
chan / tién lé . Nhung & tiéng Anh cdch két
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hop thanh t6 dé tao ra nhiing thuét ngir mang
nghia trai nguoc nay khong glong nhu tiéng
Viét. Ta c6 thé dé dang nhan thay thudt ngtt
wholesale < bdn buon 1a sy két hop cua
whole (toan b0, toan thé) va sale (ban, ban
hang). Thuat ngit wholesale c6 thé hiéu véi
nghia viéc bdn hang véi sé6 heong lom cho
cita hang va dé sau dé cira hang bdn lai cho
céng chiing. Nghia dbi 1ap vOi bdn budn la
bdn Ié, tuong tng véi trong tiéng Anh thudt
ngit nay 1a retail. Néu dem so sanh voi tiéng
Viét thi viéc tao nghia ddi 18p retail < bdn
lé > < wholesale < bdn buén trong tiéng
Anh giita chiing ching c¢6 mot lién hé nao,
du la lién tudong. Ban than thuét ngtr retail
da mang nghia bdn lé, va tu phai sinh cua
retail 1a retailer <> nguoi bdn le.

Trudng hop tao ra hai thuat ngir ddi lap
vé& nghia giita big note < tién chan va small
change < tién lé trong tiéng Anh ciing khéc
tiéng Viét. Cap thuat ngit trén, nhin hinh
thirc két hop gira cdc thanh t5, hinh nhu
ching khong c¢6 mot mdi lién hé nao vé
nghia, nhung thyuc té thi nguoc lai. Tuong
duong voi thuat ngit fién cia tiéng Viét,
tiéng Anh gdm mot sd thuat ngit sau: money,
note, change, cash, current tuy dich ra tiéng
Viét déu mang nghia 1a fién nhung ching
khong thé thay thé nhau trong nhiéu truong
hop cu thé. Thi du: tiéng Viét tién c6 thé
dung trong cac két horp tir nhu: kiém tién, xai
tien, tiér kiém tién, c6 nhiéu tién...(earn
money, spend money, save money, have a lot
of money....); nhung trong cic két hop khic
tién trong tiéng Viét chuyén dich sang tiéng
Anh khong phai lic nao cling 1& money.Thi
du:

- Trong tai khoan cua anh o ngdn hang
c6 bao nhiéu tién?; dich tiéng Anh tuong
duong: How much money is there in your
bank account?

- Ban ¢ tién 1é dé goi dién thoai khong?
Tién Ié & day 1a change. Cau dich tiéng Anh

tuong duong : Do you have any change for
the phone?.

- Minh c6 to gidy bac 5 pao. To gidy bac
& diy 1a note. Cau dich tiéng Anh tuong
duong: I have got a £5 note.

Change & diy 1a nhitng dong tién bang
kim loai (coins-tién xu) hay ciing c6 thé 1a
tién gidy nhung c6 gia tri thip cong lai méi
bang mot dong tién c6 gid tri cao hon, nén ta
goi d6 1a rién lé. Thuat ngit note 12 tién do
ngan hang phét hanh duoc goi 1a gidy bac
ngan hang.

Khdi niém “tién” trong tiéng Anh duoc
hiéu rat r6 rang; khic véi trong tiéng Viét.
Thi du mot cau tiéng Viét ¢c6 chtra 3 thuat
ngit tién nhu:

- Anh muoén nhdn tién gi, tién_gidy hay
tién dong ?

Khi chuyén dich sang tiéng Anh ta phai
dung 3 thuat nglt khac nhau, khong chung
mot yéu td fién nhu cich ding cua tiéng
Viét:

- Do you want the money in notes or
coins?

Money « tién 1a don vi do luong, duoc
dung lam phuong tién thanh toédn trong buon
ban, cash < tién mat, currency < tién
hién hanh, note « tién gidy, va change <
tién xu, tién Ié.

Dé hiéu céch tao nghia ciia thuét ngir big
note < tien chan va small change < tién 1é
ta phai quay lai nghia gdc cua chiing dé xem
ching d3 duogc hinh thanh tir nghia théng
thuong thé ndo. T note c6 nhiéu nghia,
nhung ching déu c6 chung mot nét nghia co
ban d6 12 mér thong tin dwoc luu lai dé nhé .
Th1 du: notebook (s tay), note paper (glay
viét thu). V6i nghia théng tin duoe ghi lai d‘e
nho. Note con dugc dung véi nghia la gzay
ghi ng, thi du note payable (phiéu no phai
tra), note receivable (phiéu ng phai thu),
note of hand (giéy xdc nhén ng). Note cling
mang nghia gidy bac ngdn hang Vi trén gidy
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dé c6 ghi gid dugc quy udc dugc goi la
ménh gid (face value). Thudt nglr big note
dugc dit ra dé chi 1a to giﬁy bac cé ménh gia
16n; boi vay, big note c6 nghia 1a tién chan.
Db6i 1ap véi tiéen chan 1a tién 16 < small
change. Nghia cua thuat nglt small change
khong phai tao ra mot cidch ngiu nhién ma
phai ¢ can nguyén cia né. Change nghia
thong thuong 1a chi bdr cir mét hanh déng
nao lam cho mét cdi gi thay déi hay khdc di;
thi du nhu : d6i hanh trinh ( change of
voyage), doi nghé (change of job), thay doi
khong khi (change of air / climate). Vé&i
nghla thay d6i ndy ma change cung c6 nghia
la tién, boi v1 nguorl ta c6 thé “change”
nhitng dong tién gidy hay nhiing dong tién
Xu c6 gid tri thip hon thanh nhimng dong tién
c6 gid tri cao hon. Change khdng nhiing
mang nghia rién [é ma con duoc goi 1a tién
thoi lai (sb tién thira tra lai khi thanh todn).
That ra thi chi can ding riéng mot minh
change thdi ciing da mang i nghia rién lé.
nhung c6 1€ dé tao ra mot cdp doi lap chan /
lé nén co big note thi cling phai cé small
change...
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THOI TIET...(tiép theo trang 39)

Seagull, seagull sit on the sand

It's never good weather when you're on
land

(Khi hai au dau trén bai cat

Thoi tiét sap chuyén xau dan).

If cows are standing in a field it will be
fine, but if they are lying down it is going
to rain

(Néu bd dung trén canh dong, thoi tiét s&
dep. Nhung néu ching ndm xudng nghia 1a
troi sap mua.

Trong khi do, céc cau thanh ngir, tuc ngir
va ca dao trong t1eng Viét phan anh sy anh
huong cua thoi tiét ddi v6i nén ndng nghiép
lda nudc va trong trot:

Bao gio dom dom bay ra, hoa gao rung
xudng thi tra hat virng.

Gié dong 1a chdng lda chiém, gi6 bac la
duyén lia mua.

Troi ndém tét ma, troi gia tot rau.

Lua chiém lap 16 diu bo

H& nghe tiéng sdm phit co ma lén.

Gido vién c6 thé hudng dan ngudi hoc so
sanh va kham phd thém nhiing tuong dong
va khdc biét giita thanh ngit, tuc ngit tiéng
Anh va tiéng Viét & nhiéu chii dé khac nhau.
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